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laukikam paramartham
— Prasannapada % 24 ®55 10 {88 AEATICB T 27 F R F Ofil#E —

e B

BFBUSDIC—TTSHYF N —) OTFIARNTDNWT—

F—H—NY 27 (Nagarjuna) ¢ THifs (Mialamadhyamakakarika) DFEHERDHT,
BAESERDOETYH R 27 Yy FETEFR RSBV AEDIE, Fvy > FoF— L7«
(Candrakirti) fED V759 > F /84— (Prasannapada) DA TH 2, V75% v F 88—,
DT F A X, Louis de La VALLEE Poussin (BT LVP) 12 & T 1903-1913 i iR &
N, BEZ 1HIPBEZ5HTHL S OEERERE UTERHALTHWS., LrL7%ads
5, LVP D7 ¥ X F CRBHWBAGASRON TV L bHoT!, HADIHEER
fEATS D22 6 THET 2. LVP O 7 F A PSS N T S BIEICE 2 TltHizic
L DEAPRREINTED, B—<IEARABLIF Ny FHEREDBEZEICD & DT
LVP D7 ¥ A M%< DFT1IEZMZ 72 peJong [1978] ZFZL®E LT, SHEABELD
P ZZINEC DTN DS,

Z5 LkFHAEL DD —DE LT, Anne MacDonaLp IZ K 25 1| HDOFKLR 2 H
%2, MacDonawp (55 1 HOFREIEEZBL T, SHEHMEERB X2 20 DERD S
5, Ty A7 5 —FER (HELER, O) - HALA No.251 (HEA, T) - rv 70 v
A (#5A, C) - NGMPP (Nepal German Manuscript Preservation Project) E1294-03
(MEAR, N) - m—<EAR (EA, R) OS5 KOZHAPEETHZERAELEL, 2L
T, IN6D 5 RIGEFEHICHRINRY FIER (HEGAKR) %INZ 7 six “better”
manuscripts ZBEEHL T 33,

1 REDPIE — laukikam vyavaharam —
AT, T7 9038 — 5§ 24 T 10 BEAFEINZE TS LVP D7 F X kDR
BIZDOWTEZET S, FUDIL, T7I5V v+ 88— OLEFEIIERTHT S,
r7>4> /X% —1 (LVP ed. 494.6-15)
e, Gl MToksicnor,
(] &L, BEFERGZAEET2%51F, FSICZNEFZSELES. 208
&, OO TE VG - B - A - [PU] 55 - il & 0BG, MOBENED B

VLVP BB L BRI VER - v 7V 9w VBR - ANh v ¥y EARD 3K TH S, Cf LVP ed.
Avant Propos.

2 MacDoNALD 12 X 258 | TOFEKGT 7 2 ME, £buHRTEEDOETHS. £k, UTIEH
F'% six “better” manuscripts D5 5, K& I EARPID 5 4% HNTH 17 ZEiiE#5 (kk.1-20)
DHKETZ B 725729 L LT, Kraca [2006] 235 5.

3 six “better” manuscripts IV T ¥, MacDonawp [2008] B, K2 5 HEAZERL 5 AD[EHIZD
WX, Kraca [2006:36-39] ICk D onTWS. £/, R FERICONWTIEKEE [2004: 56],
B LU Yonezawa [2005: 160] £,
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2D, NS0, HETHNWOLDIIETCONIRNZETHINE. HETHNLIENE
HD, FNUDFPND T EDMMIE B 5D,
(%] HA%., ZELPCZE5THS. L, KB BENR, A - AOHR
R E R E T2 MO SEEYE (laukikam vyavaharam) % &R 910, BTk
LUTEPNZAZN, S0 bol, 3Nz izn, 2L T, BREiHEEIIC
TEEIFAES I N AR VWEFIHT 272012,
SmEHc ks FIBREIAINRY, BEE TR TINRIGR I AD
(T 24.10)
& [F=—H—nNvarid] wolk, ZhWZR, MRZIEGTZHETHLOT, £
g, HEIBEZFOMHRBRBETIEILDICHEDOSNIZIRNETH S, Kz2RKD D ADS,
[EFRRLDHIZ] 8 (BRkD2ZD) EALKLSIC,

PSP (LVP ed. 494.6-15)

atraha / yadi tarhi paramartho nisprapaiicasvabhavah sa evastu tat kim anaya ’paraya
skandhadhatvayatanaryasatyapratityasamutpadadidesanaya prayojanam aparamarthaya /
atattvam hi parityajyam yac ca parityajyam kim tenopadistena / /

ucyate / satyam etad eva’ kim tu laukikam vyavaharam anabhyupagamyabhidhana-

bhidheyajfianajfieyadilaksanam asakya eva paramartho dedayitum / adeSita$ ca na
Sakyo ’dhigantum / anadhigamya ca paramartham na Sakyam nirvanam adhigantum iti
pratipadayann aha /
vyavaharam anasritya paramartho na desyate /
paramartham anagamya nirvanam nadhigamyate / /(MMK 24.10)
iti / tasman nirvanadhigamopayatvad avasyam eva yathavasthita samvrtir adav
evabhyupeya bhajanam iva salilarthineti // [! *evam OTCNR]
AFETEDHFZDEF, RICFIHLAZLVP OF X R MBI 3 THH O SEHEY
(laukikam vyavaharam) T& 3. #HX, MacDonawp SEHEIEE T 3G A ZMER L 7225,
laukikam vyavaharam & FlE N TV B ERIZAFAEL 2o 7z, EEARICE T 3 GLHEIR T
X, UTOMDTHS,

o F v U A7 % — FEAR— laukikam padartham
o HAEAN0.251 + 7> 7V v PEA - NGMPP E1294-03 - 0 —<EA - Ry S5

74— laukikam paramartham

F 2R [2001c] 1782.n.170 I X 3 &3, BIRMBIRL 72 11 KT T (LVP 2H L 7%

YIRSy SHEAREBESIAT 2 2 L IETERDP oD, KIERZEORERBIEAIC SRV
&, ¥ J5ARITIE laukikam paramartham & FLE N TN 3 & DHFEAHRE WL N, B KD
JEHE L BT 720,

S EAR [2001b] [2001c] [2002] &, TF 592 F88—) 524 ED 11 KOEARZ WS 7+
ZbTHS, BEROHNWEERIZIE, LVP BSHOWENSVER - 70 7 v OER - HVh v Y ER
LEENTNSDY, MacDNawp PEEHTZERD LN TIE, 77V v VER - FEKEAR No.251
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laukikam paramartham

3EARDHEE) ICBWT, laukikam paramartham EFEIN T3 ENWS, ZLT, FXRv

FEEIRDOHARRRA & B “jig rten pa’i don dam pa” (*laukikam paramartham) &R 3
T30, ik, LVP 8EARPF Ry FEEFUCALZE <, LA TEGl% ¥ 31 laukikam
vyavaharam EEIEL 7z & BbNnD 2 & Z2MHEBIL, laukikam paramartham Ot % $7H
LTna’,

PlEDXSiZ, LVP OF F & MZEIF 3 “laukikam vyavaharam” 1%, GARB XN FRy
FEEFUCRILZ kD Z Z L IFTER VWD TH S, LVP 1%, [EHIT vyavahira D528 2
B TR - RENR, H - HONRZE ) (abhidhanabhidheyajianajfieyadi) & 5D\ T
W3 ZEbHoTE, LVP DBIH L 725 AKIC laukikam paramartham &I NTWVW2 D%
laukikam vyavaharam EfBIEL 7z &bz DTH 2. 2L TI D LVP DEIEE, TR
ZEEBTIROEEUTHEESICEDLNE D0, EROMETIHIZEALREERS
Biroiz,

UL UERSEHIE, BADPFNy FERICRILOZ 0T+ 2 FOBIERMEHET 2 5
WERMBGERIL < T3, 95&, LVP 2’ laukikam vyavaharam &BIEL 7z & Bbiis 7
A M, BEEARBLOF RNy FEERPMRYLE 742 2 “laukikam paramartham”, LU <I&F v
I A7 % — FERDBPRIE 7 % “laukikam padartham” Z AT 2 B EH 2 Z LI
5. AT, Fv I RA74—FERUSNOHBEABLOF Ry FERPRILE 53,
MR 721528, (laukikam paramartham) O34 E L 02 DERHAFIZ DO W THER L T
NI 510,

D2AREFICEEE S, BB, FROZWLZERIZONTIE, A [2001b: 1003-1004] 1I2HF
5nTNn3,

6 Cf. Cone ed. ’a 16226, sDe dge ed. ’a 164a2-3, Golden ed. ’a 230b4, sNar thang ed. ’a 185b7, Peking
ed.’a 186a3. F¥Nvy MIERINK 75V F T —) OFF A MTBWT, YEEimE « jig
rten pa’i don dam pa” LB SN TN T &iE, ¥V * > H /3D Rigs pa’i rgya mtsho (FTIEBERIE) T
ERCTE 3. NEBKM & T 992 R —5 2% <2 KL TY x > A A DN ZMNZ 2
BT Uiy 23RT2EETHD, 17590 F 05— ORXLDL L BZ20FEFIHINTND
TX¥ALTH B0, “’jigrten pa’i don dam pa” DREADMEA IS, Cf. TIEFEKIFs Zhol ed. Ba
246b4 ; sKu bum ed. Ba 255a6.

7 Cf. M [2001c: 1767.25] . MEEATO 7% 2 F ORJEICOWTIE, FH [2001a: 124.0.62, 63] i
BOTHERINTND,

8 PSP: atha va samvrtih samketo lokavyavahara ity arthah / sa cabhidhanabhidheyajiianajiieyadi-
laksanah // [LVP ed. 492.11-12] ; sarva evayam abhidhanabhidheyajfianajiieyadivyavaharo ’Seso
lokasamvrtisatyam ity ucyate [LVP ed. 493.5-6]

SZDEIAEAIRZ LS TVBHDIF, FEHLZFTIEAV. peJone ¥, 7 —<EFARTIZ laukikam
paramartham &GRS NTVB ZEICERLDDDH, LVP DFF A FDFiA% L >TWn3, Cf pE
Jong [1978:242.29-30] . £7z, F4&HFIFTSH LVP @ laukikam vyavaharam OFHADERH S 11T
%. A% [1988: 448.16-17] MHE D EHZA&RE I L CTldky 5 Yk [1988: 757.12] Mtk
WTBIZEIZL 2T 2 5B HEE - HERE 2 KRR 312 5 FHE [2006: 118.10] MEHO S
ZARRETIC, . —F, R [2001a: 91.8-9] , ABZH [2004: 96.16-17] Tix, ZnZn T
BERARLZTUE) (BIR), TERNBEZR0 2 < Txy ) LATns, FEEo Lt
FHEFUTH S0, NWEABMRICBIL THEE & I3 8L 2 USRI T3,

WARTIE, &v 2727 %—FEAZFICH SN2 laukikam padartham DFAIC DN TR L 0,
RYFEREEDICHEGERTH DA v 7 A7 4+ — FER (HEGHENF RBE-1B3 T2 £ R
50T 3. Cf. MacDonawp [2008: 19]) 1%, ZOMOMEARAS 17-19 HHEZ 2 LiEE STV
EFBEICOND L, HOFAZRFEL TOAHRBEZTECE ARV, LrLass, 11 ik
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2 HEINGREEE
21 ZEBOSHEEE

MR 2B OGN, TS5 v F R — I ER o 0nd, Fr v Fox—)L7«
fEEnbing TRHMEAEGE Y (Yuktisastikavrtti), 38 & O TPUERM (Catuhsatakatika)
ICReN3 e, BERICEDIEMINTHB!, B, AULFr >y FS5F—L7«
fEE wbid T2ty (Sanyatasaptativrtti) 128\ TS EEE MW & B0 X5
IKEk-oT, = (MTTREEE 20 % HENASHEEY, & HHRNRSiEE
) EET) oo nsZEREDHIFTC, o TEWARER 2RI 2. £310,
RO Z M B =01z Tttty 2RTARXS.
reet+5@i%s

R e VWS ERIF, HEOSFEEE & MEE (tparyaya) TldAkwn, AE¥ESE, HHE
LEEOXic k-T2 (MHOFEEY) &, LU THEILTHW2DTHS
D5, FLSHEEHO—HEMBOEICL>TERTZIOTHZ0512,

P73 v F N =g ICBW TR OFERMERL 3 WO IcEINED, BIFKHELT
TH2 0 IEE7, HEEFSERN, [(Thbs] HEOFEETE VWS B®RTH 2 B LM
WEhzZeiFL<HMsnTHWS, LHrL, TZTiE "I, (vsamvrti) & MO SEE
183, (¥lokavyavahara) 2S[IZE3E (*paryaya) TRWE Wb, SHEEZSGB EBED
KAl k> CoMicaiontnsd, Mgt ¢k THRNASHEEE) o0 T
DFLWEHIEZ WYY, BRIZCO THENASEEY ) M 2&e LT, TEH
Mg, 2HTT0W3Y, LLAads, TOMRICOWTIEMERH 2 &5 Icilbin
52DT, UTICER2H T2 S HEMEGmTE BXLO TUERR 2HEE D HT, Tt
MR 72 OBKRNBTICOVTHEL TALS,

FBICFER S 72 F XN FEEIRT “ jig rten pa’i don dam pa” (*laukikam paramartham) & FlERE 31T
W3 Z &, R JEAKIC laukikam paramartham EFEENTNS ZEH S, HOGTRAZERTS T F
Z BT laukikam paramartham & FHEN TV T EDPHE IS, LD >T, ARTIEELZOR
KprohgcLicd s,

1 Cf. At [2001a: 90-92] .

12.$SV: kun rdzob kyi sgra ni ’jig rten pa’i tha snyad kyi rnam grangs ma yin te / kun rdzob dang don dam
pa’i dbye bas de ni rnam pa gnyis su gnas pa’i phyir dang tha snyad kyi phyogs gcig la kun rdzob kyi
sgras brjod pa’i phyirro// [Ers ed. 212.40-213.1]

13 PSP: atha va samvrtih samketo lokavyavahara ity arthah / [LVP ed. 492.11-12]

W TER (SEEEE) ICBRNA b0 MET 2R TELHRI KRENBHDOTHS. L
L, SNETEREALTEHIN AP 5720, WOBFRICHHELPOEXBBR NS, Ziud THHEY
725, (laukika-paramartha, & %)%, laukikam paramartham) &5 % —ATH 3. [[(FiEHE
H) ) FEHICL 240 R [2001a: 90.10-12] .
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laukikam paramartham

2.2  TRHIENERE &I 2B/
Tbs, HNIEZEENTHWZ DT,
FmOEE (*viviktartha) Z2H15302, B ZEZFEL THEZ LI BV
Nizt, #ol3ES >N THD, BT 5. (31)
Fiz, XN ABRICTIHE L T (sthitva) 16, REAEITHEERESAL TE
D, ZHEEVWSHEEZHNIEL T2 AD, FEELIFEL LI BVE NS DIERT
B3, —F, Z2HEREANGEETIC, ZMEE WS BERE I LETICEST, ATAR
B EREBRTANELDITVEERTVWBALLE, REOELTZEITDOTH->
T, EO¥E (RIITD) TEEWVWY,

LosIHEZ T T, TR OBWRIESNT UDHETZWAS, BT 253018
DiimE 3L, NEPHSE->TL %, 30 BEAEHTIX, b LA (*jagat)
BEIDWK A2 TH 272 51X, T THEIC K-> TEHEIHPNTIZ, TOEFETRD
TR - B METRES % L3l N2 2 EDBNICRZ 50,0, LS KiEOMwaH D,
%31 ORI Z O IGREND—EDEZ DO FIZMEDIT 6 NS, 30 BOiERTIE,
W RBEDHEETRNVDDPBEICAZ L LTHETHD EHHIN DY, F,

5 PAHMINMGTES &, ChETY Y RA2Y y PEMAERINTE ST, FRy FEiRTOAZIH
TR T F A THoLD, EERTFFA OV YR 7Y v FEERDOWIA (1 74 Y4, kk.30-34
BROZOEREBIICHY) 23RS, 2O Transliteration (Ye [2013]) 23RS TW3, &
EAHERTH 2 2 LICFEN ARV, Transliteration & WS HE EZ2 D £ TEFD 2 &3 TE AW
DT, TITOMREF Ry FEERICH DL,

16 THER 2 BE2RIC L Ty & WS BIERIE, F v FEESR “ jig rten pa nyid kyi don dam pa la gnas
te” (*laukika eva hi paramarthe sthitva) 1% &<,

17.YSV (Tib) :’di Itar so so rang gis rtogs pa dang bral ba’i phyir /

rnam par dben don mi shes la // thos pa tsam la ’jug byed cing / /
gang rnams bsod nams mi byed pa// skyes bu tha shal de dag brlag// (31)
’jig rten pa nyid kyi don dam pa la gnas te phyin ci ma log pa rnam par byang ba’i phyogs phun sum

tshogs shing stong pa nyid kyi de kho na so so rang gis rtogs pa na bsod nams dang bsod nams ma yin
pa mi bya ba ni rigs so / / gang dag stong pa nyid so so rang gis rtogs pa med par stong pa nyid kyi
sgra thos pa tsam gyis bya ba byas pa rnams kyi spyod pa Itar rjes su ’chos pa ni mi dge ba’i las nyid la
zhugs pa yin gyi / dge ba la ni ma yin te / [ScHERRER-ScHAUB ed. 72.16-27]
YSV (Skt) : tatha hi pratyatmadhigamaviharat

vi[vli(ktartham ajanantah) Srutamatravalambinah </>

ye na kurvanti punyani hatas te purusadhamah / (31)
laukika eva hi paramarthasthitva samvrddhaviparitavyavadanapaksasya pratyatmadhitasiinyatama-

tatvasya punyapunyayor akaranam nyayah / ye tu pratyatmam anavetya Slnyatam Siinyata-
Sabdasravanamatr(am krtakrtyana)i caritam anukurvanah pravarttante {/} akusa<la> eva karmani na
kusale / [Ye [2013:236.18-237.5]]
18 {4 [2001a: 90-92] ICBWT, W% ATHMIBGTES OWEIZE QICFERINTHR,
YSV: *dir smras pa/ gal te *gro ba sgyu ma bzhin du rang bzhin gyis stong na ’di la bcom ldan ’das kyis
de kho na gang yin pa de mi bstan par phung po dang khams dang skye mched yod do // zhes bstan pa
bden pa ma yin pa ’dis ci zhig bya/ [ScHERRER-ScHAuB ed. 70.1-5]
20 YSV: brdzun yang dgos pa yod na ni la la bstan dgos te "di la ni don dam pa la *jug pa’i thabs su dgos
pa yod pas phung po dang khams la sogs pa bden pa ma yin yang yod do / / zhes thog ma nyid du bstan
pa’i dbang du byas kyi / de kho na yang dag pa stong pa nyid ni ma yin te / de la thog mar bstan na don
med par ’gyur ba’i phyirro // [ScHERRER-ScHAUB ed. 70.8-70.12]

—97_



HiE B

BEZDHLINTOAEVWALLEDIFZ L OICEED RRICEIrN S k5 1F, HZRLT 2
TEIChEBZDT, BHEFEEZZICODPEIHPZVEDHFAIN TS, Znsick->
T, TR R EFET B S0 STIIHARLEOEHN A HHIE, FEOLINT
WEWAZBICBEOHFHE L COEEZHATBRBE L THETH S, ERINTHBET
LTk B,

COXSHFEROEREZERICONS &, HHHWABRICIHL T PEKT 2L
X, FEOBLINTORVWALRDS T - B - WIEFHET 2, &0 S BHINEGEI%E K
BT BB T, LWSBERTHZEMMT 2 ENTERESS, D%, &
HombEnTnanitfo Ao 2 28 (= MERNABE) 242 LT, NHF
TR DAL TV B AE, ZEEVWSEEZENIET 2 & WS OEHITH 3,

EHHENTVWEZDTH 3,

o DNTHIMMEEY T, BEOHLInTnianA (=HHDOAN) IciFBEeE L
TOEEZFHEEE LT, EFTELDICKSHERDZ T - A - WITFET 3 )
EWVS EIRNEGZH < DHERD B

o [FREDHLENTOZHWA (=1HHDA) 253780 2 ] TERN B IS T,
AHE TS AR ARL T B AIE, ZBHEEWSEFEEHNGET 2

23 &R C&F A%

(] BL, #HxoFEWTEAMZRI ML SV SIE, ZEEHZIZLOETIRE

I2koT, B () - #tHoERSHrn2DTH 2. [BETHZDT] B

MRV D, FPNBZRETHRONDY,

(%] 20Uz 5 Thov, B (praved, Jild) 2A8HE 72 HBENRBEEZIICO

IZHHPTIC, BERETHD L Z2HHETIEEEZRLABVDTHS, TNV X,

HIEICADZBHTHZDT, BHOBRDLRINIZINETHS, HoWIHEEIET

£BZEickoT, EREWS] REEHEHATIFKTH 2 AMZEEOFTRD 5 S

NZRNETH3, 2L T, TOUBKODHEZIZBNT,
MRINAREB B H 2 LT 5, ZTIBVWTIEMBHNINS. HRGEoNns L

21 YSV: skye bo blo gros ma byang ba dag thog ma kho nar stong pa nyid du lta ba la btsud na shin
tu mgo rmongs par 'gyur te / de bas na ‘phags pa rnams stong pa nyid thog ma kho nar mi ston te /
[ScHERRER-ScHAUB ed. 70.20-70.22]

2 TAHEBy (Madhyamakavataratika) Tl&, “la gnas te” (*sthitvd) IZDWTRD & SICHERE
2 H 5. THEDITSAICKRSTNS Z LU T (la gnas te, *sthitvd) &5 D%, B
DTHALES>TNE I EEART 2% 61 (khaslenna), [ThHE] WEDOTSAIKA>TH
5T EITHILL T (laltos nas) &WSEKTH 2.1 (MAT: gang gi tshe "phags pa’i gzigs pa la gnas
te zhes bya bya ni "phags pa’i gzigs pa khas len na ste / "phags pa’i gzigs pa la ltos(ltos D ; bltos P) nas
so zhes bya ba’i tha tshig go // [Dra 152b2-3 ; Pra 183b6-7]) . L7h3>C, T TNA-MEAIME R
Hy BT 2 TMIL T (sthitvd) EWSEED, TREL T 20k ML T RSO T

H 2 ERRT 3,
B o WEHRL &, YV 2209 FEOFF A FEFRy FEROF F 2 MCEHETORED R
5%, T TOMIE, HESURIGEL TN EBDONZHTDTFFA ML EDL, B, BR

Fo [] EFRNy FEROACHSNZFETHS.
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laukikam paramartham

23, 2ZiBOTHIE (nivetti, B 2HWISN 3, (8.8)

Yo THEGRR ofamx, TSHEIERTE SEU L, BEELZFPEHI NTIC,
A EHER - SR (=) OER (pravitt) 238002 D2y, &S K& DRI
TIEL 3. 20EENDOHEE LT, o] BZAREE T2 MMM Z S
ZIZUDICH 22 LT, BHEEEWSEEEZFIK ZELETERVEVDNTNS,
oI, TIUEGR 8.8 TlE, MUMNEESL & "HEFEoNns &) (= HENER
) Bauon, MEWAESSSH 2 E A TIFREOREEY, BE (=A%) 2%
5N3 TR JEMO] Ik (nivitd) 253HE NG, b Tnd, OF
DZITH, BREOHEH (=HMZ) YT 26D JEHO] MikaNd U 53ih
N20TIFRL, ZOHBKE LT, THENZBEE Th2mUDEHZH 2 & 250
FTHZERINTNEDTHS.

o MMUE G ik, MRS X, HENAEEITRINIMEORMAD Z &
XY

o MMM AMEZE (ZiREDER) &, B2 (=iEEo JEo] k) 2F<a0
BiBEE U TETH B

3 NXRICE->TOEE
ST, ZIxT MHENARE OBANARAFZRTELY, RIZFr >y FIF—)L
T4 TR, OEZ2EDISICANVBDOPIZONT, TEERDRENN S M7
"B, 29ins FAHEMY (Madhyamakavatarabhasya) % RC\WZ 5,
FAAERIR
ZOpT, HERHIFHHINZIRETHZ0T, [UTFD k5]

i

|

Fi<.

24 CST (Skt) : yadi khalu svabhavasiinya eva padarthah kim artham avidyadina kramena sattvabhajana-
lokasya pravrttir upadiSyate / nanu svabhavaparamarthatvat svabhavastnyataiva kevalam upadestavyeti /
naitad evam / naiva hi laukikam pravrttyatmakam paramartham pirvam anupadi§ya Sakyam sva-

bhavasinyatalaksanam tattvam adarSayitum iti / tattvavatarasopanabhitatvat pravrttyupadeso ’pi
kartavyah / sarvasangaparityagena nivrttisukhavaptinimittam svabhavastinyatopadeso ’pi kartavyah tad
atra tathagate pravacane //

laukiki deSana yatra pravrttis tatra varnyate /

paramarthakatha yatra nivrttis tatra varnyate // (8.8) [Suzukied. 126.10-128.2]
CST(Tib) : gal te dngos po rnams rang bzhin gyis stong pa kho na yin na ci’i phyir ma rig pa la sogs
pa’i rim pas sems can dang snod kyi ’jig rten gyi ’jug pa bstan te / [don dam pa yin pa’i phyir] rang
bzhin gyis stong pa nyid kho na cig kyang nye bar bstan par bya bar *gyur ba ma yin nam zhe na ’di ni
de Ita ma yin te / dang po ’jig rten pa’i don dam par ’jug pa’i bdag nyid can nye bar ma bstan par ni de
kho na nyid rang bzhin gyis stong pa nyid kyi mtshan nyid can kun nas bstan par mi nus te / [de’i phyir]

[de kho na nyid kyi bdud rtsi la *jug pa’i skabs su gyur pa nyid kyi phyir na] ’jug pa nye bar bstan pa
yang bya dgos la / chags pa thams cad yongs su btang bas [mya ngan las ’das pa’i bde ba] thob pa’i rgyu
rang bzhin gyis stong pa nyid nye bar ston par yang bya dgos so // de’i phyir *dir de bzhin gshegs pa’i
gsung rab /

gang las ’jig rten bstan *byung ba // de las ’jug pa gsungs pa ste //

gang las don dam bsnyad ’byung ba // de las ldog pa gsungs pa’o// (8.8) [Suzukied. 127.17-
129.4]
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MANZHMEZBES DD THZDT, MaThs. Z2h (R IckoTESNE
LOPHEFELLTHBILTWEEZ 50D, ZhzltEiHisroR)BiTn-o7z, fF
si-Hmixitincd 3. (6.28)

ZD (fBD) HT, ZNUIEREPHIPEFOFYWERZ L 2KbI DT, MMEA
TH3. Thbb, AERZLEANVEYZEEL, AEZR2E23ER T3,
EAREE T 2D, HE, THD, 2OIBIck-oTHEKEE UTHEIL, Hit%
LRV HPPLNTEHEZD DD E L TERZFNICHRT 2b 0, ZiUdEE
LZettiiic & o Tl e LCEETH 20T, THEHGEH, Th3. ..

Zh (HEE) IOV TUEER, HhEHEZN - TR, #iT2EREEDEEL
HU&SIic a5 - i - S, Fonzb0z A AHET230D0TH-TC, B
TR, BRAES, HELHMETZZENBVDTH I35, ErHFICFHKD
DTHD, Zi (BrH) &iFlndo () 1K, UREDESKELEZDLD
ifthzz: ST, HRICTELR0DLO (HEHR) ) (samvrtimatrakam)® &7 %, ...

Ml XSz, FFrottdiditthmiis HRicdEando (FEHE) 2BFEIC
BoOTNWBDTHS, 20HT, TNKIZE >TORE), lihohznizERH2H
DEMNRHEE TEHELICE>T MR TELRNDL D) THoT, 21 (lHE
T ERVDLD) OEMTH B4, FNEES (HBEE) CE-oTOBERTH S, #
INzE->TOBEER, BEZObOTHD, 2 (AEZDDHD) 1TFk, ML
DBRWOTHETHTH- T, 20 (BFEH) 3ES GEL) ici->T, ANGEEND
REHDTH 5., MRFHIKL DDTHZDT, BHEHTIEARVWDTH B,

25 “samvrtimatrakam” D#El%, *Laksanatika CTHEFRTE %. Cf. Yonezawa [2013: 126.14-15] .
26 MABh: de la ’jig rten gyi kun rdzob kyi bden pa bstan par bya ba’i phyir bshad pa /
gti mug rang bzhin sgrib phyir kun rdzob ste / / des gang bcos ma bden par snang de ni //
kun rdzob bden zhes thub pa des gsungs te // bcos mar gyur pa’i dngos ni kun rdzob tu’o//6.28
(mohah svabhavavaranad dhi samvrtih / satyam taya khyati yad eva krtrimam /
jagada tat samvrtisatyam ity asau / munih padartham krtakan ca samvrtih //6.28 [L1 [2012:
6.13-1611 )
de 1a *dis sems can rnams ji Itar gnas pa’i dngos po Ita ba la rmongs par byed pas na gti mug ste / ‘ma
rig pa’ dngos po’i rang gi ngo bo yod pa ma yin pa sgro ’dogs par byed pa rang bzhin mthong ba la
sgrib pa’i bdag nyid can ni kun rdzob bo / / kun rdzob des gang zhig bden par snang zhing rang bzhin
med bzhin du rang bzhin du so sor snang ba de ni ’jig rten phyin ci log tu gyur pa’i kun rdzob tu “bden
pas ’jig rten gyi kun rdzob kyi bden pa’ ste /... [/ ma rig pa D; ma rig pa dang P, LVP ed. ¥ bden pas
’jig rten gyi kun rdzob kyi bden pa D; bden pa P, LVP ed.] [D ’a 254b4-6; P a 304a7-304b1; LVP ed.
106.19-107.10]
de yang® nyan thos dang rang sangs rgyas dang byang chub sems dpa’ nyon mongs pa can gyi ma rig
pa spangs pa / ’du byed gzugs brnyan la sogs pa’i yod pa nyid dang ’dra bar gzigs pa rnams la ni bcos
ma’i rang bzhin yin gyi / bden pa ni ma yin te / bden par mngon par rlom pa med pa’i phyir ro / / byis pa
rnams la ni bslu bar byed pa yin la / de las gzhan pa rnams la ni sgyu ma la sogs pa ltar rten cing ’brel
par ’byung ba nyid kyis kun rdzob tsam du ’gyur ro / /... [ la D; yang P, LVP ed.] [D ’a 255al-3; P
"a 304b4-6; LVP ed. 107.19-108.6]
de Itar na re zhig bcom ldan ’das des kun rdzob kyi bden pa dang kun rdzob tsam du gsungs pa yinno //
de la so s0’i skye bo rnams kyi don dam pa gang yin pa de nyid "phags pa snang ba dang bcas pa’i spyod
yul can rnams Kyi kun rdzob tsam yin la / de’i rang bzhin stong pa nyid gang yin pa de ni de rnams kyi

don dam pa’o / / sangs rgyas rnams Kyi don dam pa ni rang bzhin nyid yin zhing / de yang slu ba med
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AR B80T, HE (DA) ICE>THEFELLTEHNTHEZDDTHS it
tHARET ) (*lokasamvrtisatya) (%, F[H - JE - FHEIC & > TEFETIE AL, BT E
Wb D) (samvrtimatrakam) TH 5 & PPN TNS, Z LT, TG, & TR
TEROWDD) ORI, TNRIZE-TOFE,) & THELBICE > THBIZTE R
HD; EEVBIONTWS, £/, TNRICESTOHE, ZUNERINZETTER
<, HBRICTELVWDHODOEMETH B EHIE THELLICE>TOWE, THD, A
CEHTORE FAMZOLD (=) THsLdbIIPNTED, K- BE - 1A
VD EROREDM SN TR 253 T3 DTH 3.

o TAHEIRG TIX, HE (DA) ICEEELTHNATWS MERMHEGE, &, TR
ICES>TOBE 3tz onTn3
o JLK - 1 - [l S FRDENC X B XA THE) B3rhTns

4 FrYRIF—ITaILBF2HENGHES

AETIX, T75H% 88— 5 24 B 10 EAEITICE W T, LVP 28 T o SEEH
. (laukikam vyavaharam) &#ites ¥ 2 b Z2LANICE DB, Fv 727+ — FER
uﬂ®%§$£$U%Nybﬁﬁﬁﬁ&ttérﬁ@%ﬁ%ﬁjmw&mmmmmmMﬁ
DEHRNFICONWT, SHEAERT BLO TUEGR OfflZE% L &%, M
FEXFARTIREDIZ, BEOHIELTOEBZILOLSHIPNTIC, S TH#H - -0
BHES 2, H20F TREORE) & WS BERNZZBEERIEINE DD, &0 KnE
DRINDIBH D, ZOIGHFICHT 2 EZFICBWT Mt AEE) PRoNB & n S HE
MOMER SNz, ZLC, MiFFAMIBY2 THENAREE &, 2L nwsEHEEZH
W&?%m&%&bfiWTA?LW®A#w®5@%%&%%(?%%% E (BN
MEAGRTEL), H2VIEBROEG (=A%) PN B & U N #GEIT
AENBZE (WEERY) TH2 LRI, —J, TAHRRRY Tk, MLkL-H
F - ALNE WS BEDREI T S NN TR 23rh Ty, Mo NcEHFEE
U CTHNTW B HEE (=tHRHEAG) X, TRICE-ToOBE Sz onTn
7. BRORETIZHB0, MERNZARKER,  THEWA) (aukika) &S EREDR
Ihi "HE) ThD, 20HE0 TERENZ ) & WS REE, TSR - TuE
Wy OB S RTH, MHEDOANCBET 2, LWSBHRTHZLEEXTINTHS S,
D0, MHHENAER OBWRARE, BHRNZEGS 2 VIFHHNEEEGHTRI NS
ETHD, XML OERE, (O (NMBT2) B ch20THBY.

pa nyid kyis don dam pa’i bden pa yin la / de ni de rnams kyi ?so so’” rang gis rig par bya ba yin no / /
kun rdzob kyi bden pa ni slu bar byed pa nyid kyi phyir don dam pa’i bden pa ma yinno// [" so so
D, P; so sor LVP ed.] [D ’a255a4-6; P ’a 304b8-3052a3; LVP ed. 108.11-20]

7T ARERBR ICBWT, YUFED 175908~y 2T BEHITE TFRE - RBHR, M
KOG & 2R E T 2 N AEE2 KRB L B0A o, BEHIRINZT ) (MAT: rjod pa
byed pa dang / brjod par bya ba dang / shes pa dang / shes bya la sogs pa’i mtshan nyid can ’jig rten
pa’i don dam pa(don dam pa’i D; don dam pa P) khas ma blangs na don dam pa’i bden pa bstan par mi
nus la [Dra 158b6-7; Pra 191a8-191b1]) & THENAEZ ) PHOSNTNVWED, Vv —F v
%" (Jayananda) HH O Z LI TRINAED Z & 2FT 2EHTCiE, TR S MOXR, KB
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P Epz Eps, MERMZRER) & T2btiE 802 THERNA S EEY ) o
%?5%%&bf%ﬁ?5_tufﬁtwrﬁ%%ﬁ%&JiUb%,gﬁ®§%E¥
KM TEDTERSZ %6, HHANASIHEESR) (HBRNASEEE) & THEROBE0
(=A%) 1cH7z?) ITHLYTZDTHS.

BRI T 59Xy —; IGEmERLCA LS, YEEITclk, THEGOMER2

FDSHPNT, B TRV - S ] 295 - @t&a@m#n5®#Jtmv
WA DMV SIE U ED, TR - RBNR, A - MONREE 2R E T 5 RN b
FEARETIZ, BREIRINZI AV &, BRELToREF RS LT MR
BBE) DPDRETHZ ENVS ZEPMERINS, ZDFEMOTAUL, T/NTAEAIP A -
MUEHRN SELTRD, oo MEHNABEE) ORKNEDL, O A»EED
PG ABBHITRINDE Z &) LRNTBZENTESESS,

LZo7C, LVP DT ¥R b2 MO SIEEY,) (laukikam vyavaharam) %, F
BROEHT 218D, #HERBLOF Ny FEERICELZ RnZT s oTE 3, MHHEP
72W5#%) (laukikam paramartham) E{EIET 2 Z & ZMTHS., L LA s, RN
mEE X, BROWS TELHmEy K82 THRENASEEY, Y T3b0T
7 <, BRNAEE S 2 RN SEEcRINng o (NcBT3) BE %
BEW®T20TH 3.

(BTGB EIOEHTFFAT)

CST Catuhsatakatika.
Sanskrit fragments and Tibetan translation of Candrakirti’s Bodhisattvayogacara-
catuhsatakatika, ed. by Koshin Suzuki, The Sankibo Press, Tokyo, 1994.

MA Madhyamakavatarakarika.
Chapter 6 kk. 1-97: See L1 [2012] .

MABh Madhyamakavatarabhasya. D No. 3862; P No.5263.
Madhyamakavatara par Candrakirti, éd. par Louis de La VALLEE Poussin, Biblio-
theca Buddhica IX, St. Pétersbourg, 1907-1912, repr. Tokyo, 1977.

MAT Madhyamakavataratika. D No.3870; P No. 5271.

MMK Mialamadhyamakakarika.
Nagarjuna Miilamadhyamakakarikah, ed. by J.W. e Jong, Adyar Library and Re-
serch Centre, Madras, 1977.

RERBIERHE TR MBHEZ AR L 20ARSIX, BEHIITEINZT) (MAT: jig rten pa’i shes
pa dang / shes bya dang / brjod par bya ba dang / rjod par byed pa’i mtshan nyid can gyi kun rdzob kyi
bden pa khas ma blangs na don dam pa’i bden pa bstan par mi nus la [D ra 158a2-3; P ra 190b1-2]),
HoH0IE THENAMEMONE, FHERFANREZRME T2BHZ AR L B0k SI1E,
IR ENZY ) (MAT: ’jig rten pa’i shes pa dang / shes bya dang / rjod par byed pa dang / brjod par
bya ba’i mtshan nyid can gyi spros pa rnams khas ma blangs na don dam pa’i bden pa bstan par mi nus
la(mi nus pas D; mi nus la P) [D ra 199b4-5; P ra 240b8-241al]) &, T[] K&, o2bD
i TR 2] Ra s S U <& TR Z] B L3N T2 ZEICbERLTE IS,
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PSP Prasannapada.
Miilamadhyamakakarikas de Nagarjuna avec la Prasannapada Commentaire de
Candrakirti, éd. par Louis de La VALLEE Poussin, Bibliotheca Buddhica IV, St.
Pétersbourg, 1903-13, repr. Tokyo, 1977.
Chapter 24: See also F1# [2001b] [2001c] [2002] .

Ssv Sianyatasaptativrtti. See Ers [1997] .

YSV Yuktisastikavrtti. See SCHERRER-ScHAUB [1991] .

FIE¥EKR¥Es  Rigs pa’i rgya mtsho.
dBu ma rtsa ba’i tshig le’ur byas pa shes rab ces bya ba’i rnam bshad rigs pa’i

rgya mtsho, Zhol ed. Ba.; sKu "bum ed. Ba.
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laukikam paramdartham:
Textual Problems in the Commentary on Chapter 24, Verse 10 in the

Prasannapada
Nusaku, Yoshiaki

It goes without saying that the theory of the two truths of paramartha and samvrti
is one of the most important concepts in Madhyamaka Philosophy, and that this theory is
explained in chapter 24, verses 8-10 of Nagarjuna’s Miillamadhyamakakarika (MMK). In
24.10ab, Nagarjuna uses the word “verbal expression (vyavahdra)” with nearly the same
meaning as “verbal convention (samvrti)” and explains the relationship of the two truths as
follows: “without relying on verbal expression (vyavahdara), ultimate object (paramartha) is
not taught” (MMK 24.10ab).

Candrakirti’s commentary on this part can be found in Louis de LA VALLEE PoussiN
(LVP)’s text of the Prasannapada (PSP), which is one of the best known commen-
taries on the MMK, as follows: “without admitting worldly verbal expression (laukikam
vyavaharam), the characteristic of which is name and what is named and cognition and what
is cognized and so on, ultimate object cannot be taught” (laukikam vyavaharam anabhy-
upagamyabhidhanabhidheyajiianajiieyadilaksanam asakyate eva paramdartho deSayitum)
[LVP ed. 494.8-9].

Although the text of the PSP was edited by LVP in 1903-1913, many scholars still
use his text even today. However, there are some textual problems in LVP’s text and some
scholars have begun revising his text by referring to newly-discovered manuscripts. Anne
MacDonald, who revised the first chapter of the PSP, regarded six “better” manuscripts as
important among about twenty available manuscripts.

In this paper, I will discuss textual problems regarding the term “[laukikam]
vyavaharam” in the preceding quotation from the PSP. Although I checked the six “better”
manuscripts and several other manuscripts as well as five versions of Tibetan translations, I
found no evidence to support the reading of “[laukikam] vyavaharam” as is seen in LVP’s
text.

The term “[laukikam] paramartham” is found in almost all Sanskrit manuscripts —
except for the Oxford manuscript—, and the term “ ’jig rten pa’i don dam pa (*laukikam
paramartham)” is also found in five Tibetan translations instead of what we would expect for
the term “[laukikam] vyavaharam.”

Although a few studies have already dealt with this problem and pointed out that the term
“laukikam paramartham” was found in Candrakirti’s Yuktisastikavrtti and CatuhSatakatika,
there are still a few issues in the interpretation of this expression that need to be looked at
again. Accordingly, I will examine these examples again and reconsider them in the context
of the PSP.
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